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LE UDIENZE

Il Santo Padre ha ricevuto questa mattina in Udienza:

S.E il Signor Arnoldo Aleman Lacayo, Presidente della Repubblica del Nicaragua, con la Consorte e Seguito;
Em.mo Card. William Wakefield Baum, Penitenziere Maggiore emerito;

Senato Accademico dell’Universita "Card. Stefan Wyszynski" di Varsavia (Polonia).

Giovanni Paolo Il ha ricevuto oggi in Udienza:
Em.mo Card. Walter Kasper, Presidente del Pontificio Consiglio per la Promozione dell’'Unita dei Cristiani, con
S.E. Mons. Marc Ouellet, Vescovo tit. di Agropoli, Segretario, e con Mons. Francesco Eleuterio Fortino, Sotto-
Segretario del medesimo Pontificio Consiglio.
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Il Papa ha ricevuto in Udienza:

Em.mo Card. Jozef Glemp, Arcivescovo di Warszawa e Presidente della Conferenza Episcopale Polacca.

Il Santo Padre riceve questo pomeriggio in Udienza:
Em.mo Card. Giovanni Battista Re, Prefetto della Congregazione per i Vescovi.

[02073-01.01]

UDIENZA Al MEMBRI DEL SENATO ACCADEMICO DELL'UNIVERSITA "CARD. STEFAN WYSZYNSKI" DI
VARSAVIA (POLONIA)

® DISCORSO DEL SANTO PADRE e TRADUZIONE IN LINGUA ITALIANA

Alle ore 11.40 di questa mattina, nella Sala Clementina, Giovanni Paolo Il ha ricevuto in Udienza i membri del
Senato Accademico dell’'Universita " Card. Stefan Wyszynski" di Varsavia (Polonia), in occasione del centesimo
anniversario della fondazione dell’'universita.

Nel corso dell’'Udienza, dopo essere stato insignito del titolo di dottore honoris causa, il Santo Padre ha rivolto ai
presenti il seguente discorso:

® DISCORSO DEL SANTO PADRE

Serdecznie witam Panstwa i dziekuje za zyczliwos¢, ktérej wyrazem jest przyznany mi tytut honorowego doktora
Waszego Uniwersytetu. Przyjmuje go z wdziecznos$cia, przez wzglad na serdeczng pamiec¢ Prymasa
Tysigclecia, ktdérego imie nosi ta uczelnia - zwlaszcza, ze w tym roku wspomnienia tego wielkiego pasterza i
meza stanu odzywajg w szczegolny sposob w zwigzku ze 100-leciem jego urodzin. Przyjmuje ten tytut rowniez z
powodu nadziei, jakg zywie - nadziei, ze Uniwersytet Kardynata Stefana Wyszynskiego, majacy krotka historie,
cho¢ dawne korzenie, bedzie wszechstronnie sie rozwijat i stawat coraz bardziej dynamicznym i znaczgcym w
Polsce o$rodkiem naukowym i kulturalnym.

Zanim podziele sie refleksja, jaka rodzi sie w zwigzku z tym dniem, pragne pozdrowi¢ Ksiedza Kardynata
Prymasa, Wielkiego Kanclerza Uniwersytetu oraz Ksiedza Rektora. Wdzieczny jestem za stowa, ktére do mnie
skierowali. Serdeczng mysla obejmuje wszystkich Panstwa: Senat, profesorow, pracownikoéw naukowych i
administracyjnych, studentéw i osoby towarzyszgce. Dzigkuje za Waszg obecnos¢ i duchowa bliskosé.

Okreslenie Kardynata Stefana Wyszynskiego wielkim pasterzem zwykto sie kojarzy¢ z dzietem przygotowania
Kosciota w Polsce do wejscia w nowe milenium. Gdy zas méwimy o nim, jako 0 mezu stanu, mamy najczesciej
na mysli jego zdecydowang postawe wobec komunistycznego ateizmu, dzieki ktérej Kosciotowi udato sie w
warunkach ciezkiej proby utrzymac wtasng pozycje w narodzie i wtasciwy kierunek swego wewnetrznego
rozwoju. Wydaje sig, ze takie widzenie jego osoby, cho¢ ze wszech miar stuszne, wymaga dzis pewnego
rozszerzenia. Trzeba podkresli¢ to, co zdaje sie rzadko jest uwypuklane, ze zaréwno jako pasterz, jak i jako magz
stanu Kardynat Wyszynski ktadt wielki nacisk na role szeroko rozumianej kultury w ksztattowaniu duchowego
oblicza Kosciota i narodu. Co wiecej, tych dwoch pdl oddziatywania kultury nigdy nie rozdzielat. Kwestia ta
musiata bardzo leze¢ mu na sercu, skoro w milenijnym, 1966 roku, moéwit: «Studia nad naszg przesztoscig
kulturalng, w zwigzku z pracg Kosciota i natchnieniem, ktore Kosciét daje sztuce i wszelkiej tworczosci, sg ciggle
otwarte i bardzo pozgdane. Wspétczesne zubozenie mysili (...) Swiadczy o niedoli kulturalnej, doznawanej na
skutek odejscia od natchnien religijnych" (Warszawa, 23.06.1966).

Przeszto$¢ kulturalna, dziedzictwo tworczego wysitku mysli i rgk pokolen ozywianych duchem wiary
zakorzenionej w Ewangelii, to fundament tozsamo$ci polskiego narodu. Stusznie Prymas Tysigclecia wskazywat
na potrzebe studiowania tego dziedzictwa, poznawania fundamentéw, ktére przed tysigcem lat byty zaktadane
pod natchnieniem, jakie z pokolenia na pokolenie niesie w sobie wspoélnota Kosciofa, zjednoczona wokot
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Chrystusa, petna Ducha Swietego, zmierzajaca do domu Ojca. Czy nie jest to pierwsze zadanie uniwersytetow?
Czy tym bardziej nie jest to zadanie Uniwersytetu, ktdry nosi imie Prymasa Tysigclecia? Jak stolica prymacjalna
w Gnieznie stoi na strazy religijnej tradycji Sw. Wojciecha, tak niech Wasz Uniwersytet strzeze kulturowej
spuscizny, ktéra w tej tradycji ma swoje zrodto. Badzcie wierni wezwaniu Kardynata Stefana Wyszynskiego do
troski o kulture.

Wielokrotnie w ostatnim czasie méwitem do przedstawicieli polskich uczelni wyzszych o palgcej potrzebie nie
tylko formac;ji intelektualnej mtodego pokolenia, ale rowniez ksztattowania w nim ducha zdrowego patriotyzmu,
polegajgcego wiasnie na nieustannym odkrywaniu korzeni wtasnej tozsamosci ludzkiej, narodowej i religijnej
oraz na wysitku wspoéttworzenia tego dziedzictwa, z ktérego wyrasta rzeczywistos¢ dnia dzisiejszego.
Swiadomos$é tego. kim jestem i umiejetno$é brania odpowiedzialnosci za to, kim jestem, pozwoli kolejnym
pokoleniom mtodych Polakéw z petnym otwarciem, ale bez poczucia zagubienia, czerpac z bogatego
dziedzictwa kultury europejskiej i Swiatowej. Pozwoli im oddzieli¢ prawdziwe, ponadczasowe wartosci ludzkiego
ducha od przemijajgcych namiastek dobra, przybierajgcych ksztatt kulturowego imperatywu wspotczesnosci.

W czasach Kardynata Wyszynskiego trzeba byto podkresla¢ znaczenie kultury i nauki dla przetrwania narodu
wobec zagrozen totalitaryzmu. Wydaje sie, ze dzisiaj, kontynuujgc to dzieto w obliczu innych zagrozen, jakie
niesie nowy wiek, trzeba is¢ dalej. Obserwujemy proces jednoczenia sie krajow Europy i globalizacji wielu
dziedzin zycia w swiecie. Ten proces nie moze dokonywac sie z pominieciem duchowej i kulturalnej tradycji
narodéw. Trzeba zatem zadbac, aby przebiegat przy pozytywnym, twérczym wspoétudziale osob i Srodowisk
odpowiedzialnych za kulture, za zachowanie i rozwoj rodzimego dziedzictwa wiekdw.

Kilka dni temu méwitem do studentéw zgromadzonych w Bazylice sw. Piotra: «Europa potrzebuje nowego
ozywienia intelektualnego. Ozywienia, ktdre nie cofa sie przed perspektywg zycia surowego, petnego
zaangazowania i gotowego na ofiary, nacechowanego prostotg prawych dazen, jednoznacznego w ich realizaciji,
przejrzystego w dziataniu. Potrzeba nowej Smiatosci w mysleniu wolnym i twdrczym, wykazujgcym w
perspektywie wiary zrozumienie pytan i wyzwan, jakie niesie zycie, aby w koncu wydobywac ostateczne prawdy
o cztowieku. (...) JesteScie niejako symbolem Europy, ktérg wspdlnie macie budowac» (11.12.2001). Te stowa
kieruje dzis do Was, do przedstawicieli Uniwersytetu Kardynata Stefana Wyszynskiego, wierzac, ze ta uczelnia,
przez solidne zaangazowanie naukowe profesorow i studentow, bedzie ksztattowac¢ duchowe oblicze nie tylko
Polski, ale catej Europy. Jest to zadanie wielkie - wydawatoby sie nawet gérnolotne - ale jest to misja, do ktorej
wezwane sg wszystkie europejskie sSrodowiska naukowe odwotujgce sie do chrzescijanskiej tradycji.
Podejmujcie to wezwanie z ufnoscig. Mtodos¢ Waszej uczelni moze by¢ Waszg sitg, zrodtem nowych energii
ptynacych ze Swiezego podejscia do zagadnien, z ktérymi od wiekdw zmagaja sie inne osrodki naukowe.
Wykorzystajcie mozliwosci, jakie stwarza mtodos¢ - mtodos¢ instytucji i mtodosé ducha!

Takie jest tez moje zyczenie dla catego Uniwersytetu Kardynata Stefana Wyszynhskiego: niech sie rozwija; niech
tetni zyciem twdrczym; niech z rozmachem wrasta w przysztos¢ Polski i Europy, tworzgc ich duchowy ksztatt z
zachowaniem catego bogactwa chrzescijanskiego dziedzictwa. Waszej tworczej i edukacyjnej pracy niech
towarzyszy Boze btogostawienstwo.

Pragne jeszcze pozdrowic¢ obecnych tu przedstawicieli warszawskiej mtodziezy, ktérzy przywiezli wyjatkowy dar:
zdjecie o$miu tysiecy uczestnikéw modlitewnego spotkania, jakie miato miejsce 22 wrzesnia na polach
wilanowskich. Dziekuje za ten wyraz pamieci i zyczliwo$ci, a szczegdlnie za dar Waszej modlitwy. Z serca
btogostawie Wam i wszystkim mtodym w Warszawie i w Polsce.

Ksigdz Prymas prosit, abym przy okazji naszego spotkania pobtogostawit kopie obrazu Matki Boskiej
Czestochowskiej, ktora bedzie kontynuowac pielgrzymowanie od parafii do parafii kolejnych diecezji w Polsce.
Czynie to chetnie. Wiem jak wiele duchowego dobra przynosi ta peregrynacja. Jest to szczegolnie owocne
nawigzanie do milenijnego dzieta Kardynata Wyszynhskiego. Z serca btogostawie wszystkim, ktorzy przed tym
wizerunkiem bedg prosi¢ 0 umocnienie w wierze, nadziei i mitosci. Niech opieka jasnogorskiej Krélowej
towarzyszy Wam i wszystkim moim Rodakom w Polsce. Szczes¢ Boze!

® TRADUZIONE IN LINGUA ITALIANA
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Rivolgo il mio cordiale benvenuto a tutti voi e vi ringrazio della benevolenza, che si &€ espressa nel conferirmi il
titolo di dottore honoris causa della vostra Universita. L’accetto con gratitudine, in considerazione del cordiale
ricordo del Primate del Millennio, di cui il vostro Ateneo porta il nome, specialmente perché quest'anno, in
occasione del centesimo anniversario della sua nascita, si ravvivano in modo particolare i ricordi di questo
grande pastore e uomo di stato. Accetto questo titolo anche a motivo della speranza che nutro -della speranza
cioé che I'Universita intitolata al Cardinale Stefan Wyszynski, la cui storia € breve, ma le radici sono antiche, si
sviluppi sotto ogni aspetto e diventi un centro scientifico e culturale sempre piu dinamico e sempre piu
importante in Polonia.

Prima di condividere con voi la riflessione che nasce nel mio animo in occasione di questo giorno, voglio
salutare il Signor Cardinale Primate, Grande Cancelliere dell’'Universita, e il Rettore Magnifico. Sono grato delle
parole che essi mi hanno rivolto. Con un pensiero cordiale abbraccio anche tutti voi: il Senato, i professori, il
personale docente e amministrativo, gli studenti e le persone che vi accompagnano. Vi ringrazio per la vostra
presenza e vicinanza spirituale.

La definizione del Cardinale Stefan Wyszynski come di un grande Pastore si € soliti associarla con I'opera della
preparazione della Chiesa in Polonia all'ingresso nel nuovo millennio del cristianesimo. Quando, invece,
parliamo di lui come di un uomo di stato, abbiamo abitualmente nella mente il suo fermo atteggiamento nei
riguardi dell’ateismo comunista: grazie a quest’atteggiamento la Chiesa, in condizioni di dura prova, riusci a
mantenere la propria posizione nella nazione e la giusta direzione del suo sviluppo interno. Sembra che tale
modo di vedere la sua persona, pur giusto sotto ogni punto di vista, oggi richieda un certo approfondimento.
Occorre sottolineare il fatto, che sembra essere raramente messo in rilievo, che il Cardinale Wyszynski, sia
come pastore, sia come uomo di stato, poneva un forte accento sul ruolo della cultura, intesa in senso ampio,
nella formazione del volto spirituale della Chiesa e della nazione. Anzi, egli mai separava questi due campi
nell'influsso esercitato dalla cultura. Tale questione doveva stargli molto a cuore, se nell’anno del Millennio,
1966, egli disse: "Gli studi sul nostro passato culturale, a causa del lavoro della Chiesa e dell’ispirazione che la
Chiesa da all'arte e ad ogni tipo di creativita, sono sempre aperti e molto auspicabili. L’attuale impoverimento del
pensiero (...) evidenzia una sventura della cultura, sperimentata come conseguenza dell’'abbandono delle
ispirazioni religiose" (Varsavia, 23.06.1966).

Il passato culturale, il patrimonio dello sforzo creativo del pensiero e delle mani di generazioni animate dallo
spirito di fede radicato nel Vangelo, ¢ il fondamento dell’identita della nazione polacca. |l Primate del Millennio
indicava giustamente la necessita di studiare questo patrimonio, di conoscere le fondamenta che mille anni
prima furono poste sotto l'ispirazione che di generazione in generazione porta in sé la comunita della Chiesa,
unita intorno a Cristo, colma di Spirito Santo, in cammino verso la casa del Padre. Non & questo il primo compito
delle universita? Ancor piu, non & questo il compito di un’Universita che porta il nome del Primate del Millennio?
Come la sede primaziale di Gniezno salvaguarda la tradizione religiosa di Sant’Adalberto, cosi la vostra
Universita salvaguardi il patrimonio culturale che in tale tradizione ha la sua fonte. Siate fedeli alla chiamata del
Cardinale Stefan Wyszynski ad essere solleciti verso la cultura.

Ultimamente, piu volte ho parlato ai rappresentanti dei centri universitari polacchi dellimpellente necessita non
soltanto della formazione intellettuale della giovane generazione, ma anche di quella di formare in essa lo spirito
di un sano patriottismo, che consiste proprio in un’incessante scoperta delle radici della propria identita umana,
nazionale e religiosa, e nello sforzo di partecipazione alla creazione di tale patrimonio, da cui nasce la realta di
0ggi. La consapevolezza di chi sono io e la capacita di assumermi la responsabilita per quello che sono,
permettera alle successive generazioni dei giovani polacchi di attingere con piena apertura, ma senza un senso
di smarrimento, dal ricco patrimonio della cultura europea e di quella mondiale. Permettera loro di discernere gli
autentici, perenni valori dello spirito umano da quei fuggevoli surrogati del bene, che prendono forma
nell’imperativo culturale di oggi.

Ai tempi del Cardinal Wyszynski si doveva sottolineare I'importanza della cultura e della scienza per la
sopravvivenza della nazione di fronte ai pericoli del totalitarismo. Sembra che oggi, continuando tale opera di
fronte alle altre minacce portate dal nuovo secolo, si debba andare oltre. Osserviamo il processo di unificazione
dei paesi dell’Europa e della globalizzazione di numerosi settori della vita nel mondo. Questo processo non puo
attuarsi senza prendere in considerazione le tradizioni spirituali e culturali delle nazioni. Bisognha dunque
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provvedere affinché esso si svolga con una positiva, creativa partecipazione delle persone e degli ambienti
responsabili alla cultura, alla conservazione e allo sviluppo del proprio retaggio di secoli.

Pochi giorni fa dicevo agli studenti riuniti nella Basilica di San Pietro: "L’Europa ha bisogno di una nuova vitalita
intellettuale. Una vitalita che proponga progetti di vita austera, capace di impegno e di sacrificio, semplice nelle
sue legittime aspirazioni, lineare nelle sue realizzazioni, trasparente nei suoi comportamenti. E' necessario un
ardimento nuovo del pensiero, libero e creativo, pronto a cogliere, nella prospettiva della fede, le domande e le
sfide che sorgono dalla vita, per farvi emergere con chiarezza le verita ultime delluomao. (...) Siete come un
simbolo dell’Europa che dovete insieme costruire” (11.12.2001). Oggi rivolgo queste parole a voi, ai
rappresentanti dell’'Universita "Kardynat Stefan Wyszynski", sperando che essa, mediante I'onesto impegno
scientifico dei professori e degli studenti, contribuisca a formare il volto spirituale non soltanto della Polonia ma
dell'intera Europa. E’ un compito grande - potrebbe sembrare perfino ambizioso - ma € una missione alla quale
€ chiamato ogni ambiente scientifico europeo che si rifaccia alla tradizione cristiana. Accettate con fiducia
qguesta chiamata. La giovinezza della vostra istituzione pu® essere la vostra forza, la fonte di nuove energie che
scaturiscono dal fresco modo di affrontare i problemi con cui gli altri ambienti scientifici si confrontano da secoli.
Sfruttate le possibilita che vengono dalla giovinezza - dalla giovinezza dell’istituzione e dalla giovinezza dello
spirito!

Questo € anche il mio augurio per tutta I'Universita "Kardynat Stefan Wyszynski: che essa si sviluppi, palpiti di
vita creativa; si inserisca con slancio nel futuro della Polonia e dell’Europa, modellando la loro forma spirituale,
conservando tutta la ricchezza del patrimonio cristiano. La benedizione divina accompagni il vostro lavoro
creativo ed educativo.

Voglio ancora salutare i rappresentanti della gioventu di Varsavia, che hanno portato un singolare dono: la foto
degli otto mila partecipanti all'incontro di preghiera, che si svolse il 22 settembre ai Campi di Wilanow. Vi
ringrazio per questa espressione di ricordo e di benevolenza, e soprattutto per il dono della vostra preghiera.
Benedico di cuore voi e tutti i giovani a Varsavia e in Polonia.

Il Cardinale Primate mi aveva chiesto di benedire, in occasione del nostro incontro, la copia dellimmagine della
Madonna di Czestochowa, che continuera la peregrinazione da una parrocchia all’altra delle diocesi della
Polonia. Lo faccio volentieri. So quanto bene spirituale viene portato da essa. E’ un riferimento particolarmente
fruttuoso all’'opera del Millennio realizzata dal Cardinale Wyszynski. Benedico di cuore tutti coloro che davanti a
questa effige chiederanno di essere confermati nella fede, speranza e carita. Che la protezione della Regina di
Jasna Gora accompagni voi e tutti i miei connazionali nella Polonia. Dio vi sia propizio!

[02077-09.02] [Testo originale: Polacco]

LETTERA DEL SANTO PADRE ALL’EM.MO CARD. CAMILLO RUINI

Pubblichiamo di seguito la Lettera che il Santo Padre Giovanni Paolo Il ha inviato al’lEm.mo Card. Camillo Ruini,
Suo Vicario Generale per la Diocesi di Roma:

Al Signor Cardinale CAMILLO RUINI
mio Vicario Generale per la Diocesi di Roma

Venerato Fratello!

Domenica 16 dicembre p.v., mi rechero, a Dio piacendo, nella parrocchia romana di Santa Maria Josefa del
Cuore di Gesu. Giungera, cosi, a trecento il numero delle Comunita parrocchiali da me incontrate, da quando, il
3 dicembre 1978, incominciai questo ideale pellegrinaggio pastorale dalla Chiesa di San Francesco Saverio alla
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Garbatella.

Nasce spontanea in me, dinanzi a questo significativo traguardo, I'esigenza di elevare a Dio un profondo
rendimento di grazie, E’ un sentimento che voglio condividere con Lei, Signor Cardinale, mio Vicario per la
Diocesi di Roma, mentre penso con immutato affetto al Suo venerato predecessore, il compianto Cardinale Ugo
Poletti, che mi ha accompagnato nella prima parte di questo pellegrinaggio, introducendomi con tatto e premura
alla conoscenza della Diocesi.

Vivissimo & questo sentimento di riconoscenza, perché la visita alle parrocchie romane ha costituito sempre per
me un impegno desiderato e pieno di gioia. Trascorrere il pomeriggio o la mattinata tra i fedeli, nei diversi
quartieri, con il parroco ed i sacerdoti, i religiosi, i laici impegnati; celebrare la Messa nella chiesa parrocchiale;
salutare i bambini, i giovani, i consigli pastorali; risvegliare in ciascuno I'impegno per la nuova evangelizzazione,
tutto questo & stato ed € ancora per me di grande importanza per il progressivo avvicinamento alla realta
umana, sociale e spirituale della Diocesi. Tanto piu per un Pontefice "venuto da un Paese lontano". Se oggi
posso dire di sentirmi pienamente "romano", & grazie anche alle visite alle parrocchie di questa straordinaria e
bella Citta.

Davanti ai miei occhi, in questo momento, scorrono innumerevoli volti di Parroci e di Cooperatori, che ho avuto
la gioia di incontrare, dapprima invitandoli alla mia mensa, e poi vedendoli all’'opera nelle Parrocchie. A tutti ed a
ciascuno vorrei rinnovare il mio "grazie", per I'accoglienza calorosa ovunque ricevuta, come pure per le
preghiere, gli incoraggiamenti, i suggerimenti offertimi durante le visite, preziosi non solo per il mio ministero di
Vescovo di Roma, ma anche per il servizio che mi € stato affidato verso la Chiesa universale.

Visitando le Comunita parrocchiali, ho avuto modo di esercitare in maniera molto concreta la mia missione di
Vescovo di Roma, Successore dell’apostolo Pietro. Il tempo dedicato ai fedeli romani non & stato sottratto a
quelli del mondo intero, ma si € rivelato proficuo anche per essi, e viceversa la mia sollecitudine per tutte le
Chiese non ha fatto che radicarmi ancor piu in questa singolare Diocesi che € Roma.

Mentre mi accingo a recarmi per la trecentesima volta in una parrocchia romana, ritorno spiritualmente in tutte
quelle finora visitate: Basiliche paleocristiane, chiese modernissime, alcune nel centro storico, altre nei grandi
quartieri sorti negli anni '50 e '60 o nelle zone di piu recente urbanizzazione. Dappertutto ho annunciato lo
stesso Vangelo, ho spezzato lo stesso Pane: Cristo, Redentore dell’'uomo. A tutti rinnovo oggi il mio cordiale
saluto, per tutti prego, tutti benedico.

Dal Vaticano, 14 dicembre 2001

IOANNES PAULUS Il

[02076-01.01] [Testo originale: Italiano]

RINUNCE E NOMINE® NOMINA DEL VESCOVO DI BATON ROUGE (U.S.A.)®e NOMINA DEL
RAPPRESENTANTE PONTIFICIO NELLA REPUBBLICA DEMOCRATICA DEL CONGOe NOMINA DEL
VESCOVO DI BATON ROUGE (U.S.A.)

Il Santo Padre ha nominato Vescovo di Baton Rouge (U.S.A.) S.E. Mons. Robert William Muench, finora
Vescovo di Covington.

S.E. Mons. Robert William Muench

S.E. Mons. Robert William Muench €& nato a Louisville (Kentucky) il 28 dicembre 1942. La famiglia si trasferi poi
a New Orleans, dove egli ha frequentato le scuole elementari parrocchiali. E entrato quindi nel "Saint Joseph
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Seminary" a Benedict (Louisiana), per gli studi secondari e per i primi due anni di "college". Ha completato gli
studi filosofici nel "Notre Dame Seminary" a New Orleans, ottenendo il Baccellierato. Ha studiato Teologia
presso I'Universita Cattolica di Washington.

Ordinato sacerdote per 'arcidiocesi di New Orleans il 18 maggio 1968, ha esercitato il ministero pastorale nei
seguenti incarichi: vice-parroco della Cattedrale per alcuni mesi, poi nella parrocchia "Saint Theresa of the Child
Jesus", dove é rimasto fino al 1976. Successivamente € stato nominato vice-parroco, e nel 1977 co-parroco
della "Saint Matthias Parish". Contemporaneamente & stato professore nel Pre-Seminario "Saint John Vianney"
(1968-1972), di cui nel 1972 & divenuto Rettore. Nel 1976 & stato nominato Presidente della commissione
arcidiocesana per 'Educazione Religiosa e, nel 1981, Direttore dell’Ufficio per le Vocazioni Religiose. E stato
anche membro di altri uffici e comitati arcidiocesani. Per alcuni anni € stato direttore della "Casa Papa Giovanni
XXIII", centro di orientamento vocazionale per giovani adulti che si sentono chiamati al sacerdozio. Nel 1983 &
stato nominato Segretario e Maestro delle cerimonie dell’Arcivescovo.

Nominato Vescovo titolare di Mactaris ed Ausiliare di New Orleans il 28 aprile 1990, & stato consacrato il 29
giugno successivo. Come Vescovo Ausiliare € stato anche Vicario Generale dell’arcidiocesi.

Estato trasferito alla sede residenziale di Covington il 5 gennaio 1996.

[02075-01.01]
* NOMINA DEL RAPPRESENTANTE PONTIFICIO NELLA REPUBBLICA DEMOCRATICA DEL CONGO

Il Santo Padre ha nominato Rappresentante Pontificio nella Repubblica Democratica del Congo il Rev.do Mons.
Giovanni d’Aniello, Consigliere di Nunziatura in servizio presso la Segreteria di Stato, elevandolo in pari tempo
alla sede titolare di Paestum, con dignita di Arcivescovo.

Mons. Giovanni d’Aniello

Il Rev.do Mons. Giovanni d’Aniello € nato a Aversa (Caserta) il 5 gennaio 1955.

Estato ordinato sacerdote I'8 dicembre 1978.

Si é incardinato a Aversa.

Elaureato in Diritto Canonico.

Entrato nel Servizio diplomatico della Santa Sede il 1° giugno 1983, ha prestato la sua opera successivamente
presso le Rappresentanze Pontificie in Burundi, Thailandia, Libano, Brasile e infine presso la Sezione per i
Rapporti con gli Stati della Segreteria di Stato.

Conosce l'inglese, il francese, lo spagnolo e il portoghese.

[02074-01.01]

AWISO
* NATIVITA NEI MUSEI VATICANI - ITINERARIO ARTISTICO NATALIZIO NELLA PINACOTECA VATICANA

La Sala Stampa della Santa Sede organizza per martedi 18 dicembre 2001, alle ore 10, una visita alla
Pinacoteca Vaticana, con riferimento alle opere d’arte attinenti al tema natalizio. Guidera il percorso artistico
Mons. Pietro Amato, Assistente della Direzione Generale dei Musei Vaticani per le raccolte artistiche. La visita
durera circa un’ora e mezza.

| giornalisti accreditati che vorranno prendere parte alla visita guidata potranno segnalare il proprio nome alla
reception della Sala Stampa, entro lunedi 17 dicembre, alle ore 11.
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Partenza in gruppo dalla Sala Stampa: martedi 18 dicembre alle ore 9.45.
Appuntamento all'ingresso principale dei Musei Vaticani in Viale Vaticano alle ore 10.

[02059-01.01]



